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Contrat de quartier «Sceptre»

Wijkcontract «Scepter»

Les contrats de quartiers sont des programmes 

de revitalisation, de rénovation d’un quartier 

dans un périmètre clairement délimité.

Notre commune a obtenu de la région Bruxelloise un subside 

important pour la soutenir dans la rénovation de votre quartier. Nous 

allons devoir définir ensemble un programme d’opérations à réaliser 

dans les 4 ans.

Nous pourrons agir de différentes manières : 

 - en créant des logements, essentiellement sociaux ;

 - en réaménageant l’espace public ;

 - en créant des équipements de quartier ; 

 - en soutenant des initiatives socio-économiques.

Een wijkcontract is een programma voor 

revitalisering en vernieuwing van een wijk 

binnen een duidelijk afgebakend gebied.

Onze gemeente heeft van het Brusselse Gewest een subsidie 

ontvangen als ondersteuning voor de renovatie van uw wijk. Wij 

zullen gezamenlijk een programma opstellen die binnen een 

periode van 4 jaar gerealiseerd zal worden. 

Wij onderscheiden hierin verschillende aanpakken :

 - het ontwikkelen van voornamelijk sociale woningbouw ;

 - het herinrichten van de openbare ruimte ;

 - het ontwikkelen van wijkvoorzieningen ; 

 - het ondersteunen van sociaal-economische initiatieven.
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Contrat de quartier «Sceptre»

Wijkcontract «Scepter»

Quels projets voulez-vous voir dans votre quartier ? 

Welke projecten wilt u in uw wijk zien ?

Mobilité et sécurité

Mobiliteit en veiligheid

Réaménagements ponctuels des voiries et trottoirs par la sécurisation des traversées 

piétonnes, l’arborisation, la création des pistes cyclables, la création de casse-

vitesses, le marquage au sol, une meilleure signalisation, la mise en zone 30,…

Plaatselijke herinrichting van de wegen en voetpaden middels het verhogen 

van de veiligheid rond zebrapaden, groeninrichting, aanleggen van fietspaden, 

verkeersdrempels, wegmarkeringen, betere bewegwijzering, inrichten zone 30, ...

1

Volet 4/ Luik 4

30

1

Espace public convivial et  

restructuré  

Gezellige en gestructureerde 

openbare ruimte

Aménagements légers sur certaines places et rues grâce à des aménagements de 

type Woonerf, piétonnier, espace partagé, mise en sens unique avec stationnement 

en alternance,  des zones de repos, des zones de pique-nique, du mobilier de 

propreté et du mobilier urbain ludique.  

Kleinschalige herinrichting van bepaalde pleinen en straten middels de aanleg 

van woonerven, voetgangerszones, shared space, eenrichtingsstraten met 

parkeervoorzieningen, creëren van rust- en picknickplekken, afvalvoorzieningen en 

ludiek stadsmeubilair.

2

Volet 4/ Luik 4

2

Eclairage

Verlichting

Valorisation du plan lumière et amélioration de l’éclairage urbain (quantitatif et qualitatif).

Waardering van het lichtplan en verbetering van de stedelijke verlichting (kwantitatief en 

kwalitatief).

3

Volet 4/ Luik 4

3

Stationnement

Parkeren

Amélioration de l’offre de stationnement pour les habitants et les visiteurs (vélos/

motos/voitures) en ce compris par des usages partagés d’espaces (ex: rez-de-

chausée vacant , box à vélos, parking de grandes surfaces commerciales) et la 

promotion de l’auto partagée.

Verbeteren van de parkeervoorzieningen voor inwoners en bezoekers (fietsen/ 

motoren / auto’s) middels gedeeld gebruik van de beschikbare ruimte (bijv: 

leegstaande benedenverdiepingen, fietsbox, parkeren op parkings van 

winkelketens) en promotie van deelautos. 
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Volet 4/ Luik 4
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Intérieur d’ilots 

accessibles

Binnengebieden van 

bouwblokken

Ouverture vers le quartier des grands intérieurs d’ilots et améliorer la convivialité 

(aménagement du jardin du centre communautaire Elzenhof, ouverture cour de 

l’école Rabelais ancienne Athenée).

Openstellen voor de wijk van grote binnengebieden van bouwblokken en verbeteren 

van de gezelligheid (inrichten van de tuin bij het gemeenschapscentrum Elzenhof, 

toegang tot het binnenplein van het oude Atheneum, de Rabelais school).

5

Volet 4/ Luik 4
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Place Blyckaerts

Blyckaertsplein

Rendre plus conviviale la place Blyckaerts par des petits aménagements : 

verdurisation, mobilier, équipement, statue, terrasses, station cambio, mise en 

espace partagé (dans l’axe de la rue Goffard) .

Het Blyckaertsplein levendiger maken middels kleine inrichtingen: meer groen, 

pleinmeubilair, voorzieningen, standbeeld, terrasjes, standplaats Cambio, stimuleren 

van shared space (in de as van de Goffardstraat).

6
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Espace de jeux pour 

les enfants

Speelruimte voor kinderen

Création d’espaces de jeux pour les petits enfants, d’aires d’apprentissage pour  

rouler à vélo, ...

Aanleggen van speelplekken voor kleine kinderen, zones om met de fiets te leren 

rijden, ....
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Liaisons entre 

quartiers

Verbinding tussen wijken

Amélioration des liaisons entre le quartier et les quartiers voisins (Sceptre-Gray, 

Viaduc-quartier Européen, Flagey-Jourdan, passage sous le pont du chemin de fer 

rue Gray). 

Verbeteren van de verbinding tussen de wijk en de omliggende wijken (Scepter-

Gray, Viaduct - Europese wijk, Flagey - Jourdan, de doorgang onder de spoorbrug 

Graystraat).

8

Volet 4/ Luik 4
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Parvis & abords de 

bâtiments  valorisés

Herwaarderen voorpleintjes en 

omgeving van gebouwen

Travail sur les parvis existants en les intégrant dans l’espace public (escaliers de la 

maison communale, parvis de l’église du Saint-Sacrement, pied de la Tour rue Gray 

entre les deux ponts).

Het betrekken van voorpleinen van gebouwen bij de openbare ruimte (de trappen 

van het gemeentehuis, kerkplein van Sint-Sacrement, voet van de toren in de 

Graystraat tussen de twee bruggen).

9

Volet 4/ Luik 4
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Espace vert

Groene ruimte

Renforcement du maillage vert par la création d’un nouvel espace vert, et/ou 

amélioration d’un espace vert existant, et/ou occupation temporaire d’un terrain 

abandonné (potagers, jardins familiaux,…).

Versterken van een weefsel van stedelijk groen middels het creëren van een nieuwe 

groene ruimte, en/ of het verbeteren van een bestaande groene ruimte, en/ of het 

tijdelijk in gebruik nemen van verwaarloosde kavels (volkstuinen, familietuinen, ...).
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Art dans la ville

Kunst in de stad

Intégration d’art urbain par des artistes, en partenariat avec les habitants, les écoles 

(école des Arts) et le Musée d’Ixelles sur les façades, les talus du chemin de fer, les 

pignons, dans le parc… 

Integreren van stedelijke kunst door artiesten in samenwerking met bewoners, 

scholen (Kunstacademie) en het Elsense Museum op gevels en blinde muren, het 

spoorlijntalud,  in het park....

11
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Crèche

Kinderdagverblijf

Création d’un espace pour l’accueil des enfants de moins de trois ans pendant 

les heures de travail ou création d’une crèche à valorisation des compétences 

parentales. 

Oprichten van een ruimte voor de opvang van kinderen jonger dan drie jaar 

gedurende de werkuren of oprichten van een kinderdagverblijf met mogelijke 

inbreng van de ouders.

12

Volet 5a/ Luik 5a
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Accueil extra-scolaire

Buitenschoolse opvang

Extension des locaux pour l’accueil extra-scolaire (école de devoirs, langues, 

activités,... ).

Uitbreiding van de locaties voor buitenschoolse opvang (huiswerkschool, 

talenschool, activiteiten, ...).

13

Volet 5a/ Luik 5a
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Cour de l’école n°2

Schoolplein n° 2

Ouverture de la cour de l’école Sans Souci vers le quartier en intégrant une plaine de 

jeu, et/ou une plaine d’apprentissage vélo et/ou une structure polyvalente qui servirait 

à la fois à l’école et au quartier pour organiser des cours d’informatique, de cuisine, 

des déjeuners,… 

Openen van het Sans Souci- schoolplein naar de wijk middels het aanleggen van 

een speeltuin, en/ of een fietsplein, en/ of  een polyvalente structuur die zowel de 

school als de wijk dient voor bijvoorbeeld het organiseren van informaticacursussen, 

kooklessen, lunches, ...

14
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Lavoir communautaire

Gemeenschapswassalon

Augmenter l’offre d’équipements communs dans des zones à forte densité de petits 

logements par la création d’un lavoir communautaire, participant à la cohésion 

sociale du quartier.

Verhogen van het aanbod van gemeenschappelijke voorzieningen in zones 

met een hoge dichtheid van kleine woningen middels het oprichten van een 

gemeenschapswasserette, die tevens het sociale contact in de wijk versterkt.

15

Volet 5a/ Luik 5a

15

Quartier sportif

Sportieve wijk

Création ou renforcement d’une infrastructure liée aux sports et à l’épanouissement 

corporel et ouverture vers le quartier. 

Oprichten of versterken van een infrastructuur ten behoeve van sport en 

lichaamsontplooiing voor de hele wijk.

16
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Cinéma-documentaire

Filmdocumentaires

Mise à disposition de locaux pour une maison de la promotion du cinéma-

documentaire eventuellement par des occupations temporaires.

Beschikbaar stellen van een locatie voor een filmhuis ter promotie van 

filmdocumentaires, eventueel op een tijdelijke plek.

17
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Maison de quartier

Wijkhuis

Optimalisation ou extension d’une maison de quartier par la mise à disposition d’un 

espace de fête, lieu de rencontre, espace culturel ou intergénérationnel. 

Verbeteren of uitbreiden van een wijkhuis door het ter beschikking stellen van 

ruimtes voor een feest, een vergadering, culturele of intergenerationele activiteiten.

18
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Ateliers temporaires

Tijdelijke ateliers

Mise à disposition d’ateliers ou terrains temporaires pour la création d’un lieu 

multidisciplinaire (atelier Zinneke, cinéma plein air,…).

Beschikbaar stellen van ateliers of tijdelijke plekken voor het oprichten van een 

multidisciplinaire plek (atelier Zinneke, open air- bioscoop, ...)

19
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Micro-déchetterie

Mini - Containerpark

Création d’une micro-déchetterie locale (via parc à containers mis à dispostion 

ponctuellement) avec possibilité de compostage, notamment via une occupation 

temporaire.

Oprichten van een lokaal mini-containerpark (plaatselijk ter beschikking stellen van 

containers) met mogelijkheid te composteren, bijvoorbeeld op een tijdelijke plek.

20

Volet 5a/ Luik 5a
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Ouvrir les équipements sur 

le quartier

Toegankelijk maken 

wijkvoorzieningen

Renforcement et extension de l’offre des équipements pour les ouvrir sur le quartier. 

Développement de l’offre en activités informatiques et linguistiques.

Versterken en uitbreiden van het aanbod van voorzieningen toegankelijk voor 

iedereen uit de wijk. Ontwikkelen van het aanbod van informatica- en taalcursussen.

21

Volet 5b/ Luik 5b
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Soutien à la rénovation et 

aux gestes durables 

Ondersteunen van renovatie 

en duurzaamheid

Mise à disposition d’un conseiller en rénovation et développement durable. Projet de 

soutien à la conception durable et la gestion responsable des logements privés et 

publics en matière d’économie d’énergie, tri des déchets, ventilation, sensibilisations 

environnementales …

Ter beschikking stellen van een raadgever op het vlak van renovatie en 

duurzaamheid. Project ter ondersteuning van duurzaam ontwerpen en verantwoord 

beheer van private en publieke woningen, op het vlak van energiebesparing, 

scheiden van afval, ventilatie, milieubewustzijn, ....

22
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Quartier vert

Groene wijk

Organisation d’actions de verdurisation dans le quartier avec la participation des 

habitants (verdurisation de façades, plantation d’arbres, plantations verticales, 

pédagogie,...).

Organiseren van groene initiatieven in de wijk samen met de bewoners 

(gevelbegroening, planten van bomen, verticale begroening, scholing, ...).

23

Volet 5b/ Luik 5b
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Quartier propre

Schone wijk

Mise en place d’une équipe chargée de sensibiliser les habitants et les commerçants 

aux problèmes de propreté. Des campagnes de tri sélectif et des animations seront 

organisées. 

Een team opstellen om bewoners en handelaars bewust te maken van de 

problemen betreffende afval in de wijk. Campagnes voor afvalsortering en animaties 

zullen georganiseerd worden.

Volet 5b/ Luik 5b
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Activités artistiques

Artistieke activiteiten

Création d’activités artistiques en vue d’améliorer la cohésion sociale (ateliers 

de photographie, travail sur la relation parents-enfants et les relations 

intergénérationnelles,...) et soutien à la création d’une oeuvre d’art (sculpture, …) par 

des artistes ou en partenariat avec les habitants.

Het organiseren van artistieke activiteiten ter bevordering van de sociale binding 

(fotografiecursus, workshop over de relatie tussen ouders en kinderen en tussen 

verschillende generaties, ....) en ondersteuning bij het maken van een kunstwerk 

(sculptuur, ...) door artiesten uit, of in samenwerking met bewoners van de wijk.

Volet 5b/ Luik 5b
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Citoyenneté et 

parentalité 

Burger- en ouderschap

Formation à la citoyenneté pour les jeunes et leurs parents et soutien aux familles sur 

les thèmes de la mobilité, l’espace public, la multiculturalité.

Stimuleren van burger- en ouderschap voor jongeren en hun ouders, en hulp aan 

families bij het onder de aandacht brengen van thema’s als mobiliteit, openbare 

ruimte en multiculturaliteit.

Volet 5b/ Luik 5b
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Cohésion sociale

Sociale binding

Renforcement de la cohésion sociale par des activités pour et avec la jeunesse dans 

des zones à forte densité de population.

Versterken van de sociale binding middels activiteiten voor en met de jongeren in 

zones met een hoge bevolkingsdichtheid.

Volet 5b/ Luik 5b
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Notre quartier en 

bonne santé

Onze wijk in goede 

gezondheid

Education à l’alimentation saine (introduction des aliments d’origine biologique dans 

les repas scolaires,…) et organisation d’animations dans les écoles. 

Voorlichting over gezonde voeding (aanbieden van biologische maaltijden in de 

scholen, ...) en het organiseren van animaties op scholen.

Volet 5b/ Luik 5b

28

28



Quartier en fête 

Wijkfeest

Organisation de fêtes dans le quartier sous diverses formes (repas de quartier, fête 

improvisée, cuisine mobile,…).

Organiseren van wijkfeesten die verschillende vormen kunnen aannemen 

(wijkmaaltijden, spontaan feest, mobiele keuken, ....).

Volet 5b/ Luik 5b
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Dialogue Europe-

quartier

Dialoog met de Europese wijk

Promotion de l’échange avec le quartier européen par la mise en place d’un 

médiateur coordinateur (gestion stationnement crèche européenne, promotion 

d’atelier d’artiste, animations en lien avec le mail,…).

Stimuleren van de samenwerking met de Europese wijk middels een bemiddelaar 

coördinator (parkeerprobleem van Europese creche,stimuleren van ateliers voor 

kunstenaars, animaties in relatie tot de mail, ....).

Volet 5b/ Luik 5b
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Extension de l’offre 

extra-scolaire

Uitbreiding buitenschoolse 

activiteiten

Extension de l’offre d’encadrement des activités extrascolaires pour les enfants et les 

jeunes (école de devoirs, langues, activités,... ).

Uitbreiden van het aanbod van buitenschoolse activiteiten voor kinderen en 

jongeren (huiswerkschool, talenschool, activiteiten, ...).

Volet 5b/ Luik 5b
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Rez-de-chaussée 

occupés

Benutten van de 

benedenverdiepingen

Soutien aux initiatives de valorisation des rez-de-chaussée mal exploités  (installation 

d’artisans, d’artistes ou d’indépendants créatifs,  utilisation des vitrines pour 

information ou parkings vélos, création d’activités, faciliter les achats solidaires, …). 

Ondersteuning van initiatieven ter verbetering van slecht benutte 

benedenverdiepingen (huisvesten van artisanale activiteit, kunstenaars of creatieve 

zelfstandigen, gebruik van etalages voor informatie of parkeren van fietsen, 

faciliteren van activiteiten, ondersteunen van samenaankoop van panden, ....).

Volet 5b/ Luik 5b
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Formations et mise à 

l’emploi

Opleiding en tewerkstelling

Formation aux métiers du bâtiment favorisant le développement durable (isolation, 

rénovation façades, potagers, petit patrimoine,...)  et réalisation de travaux de 

rénovation et d’isolation à prix réduit  et/ou soutien aux projets d’économie sociale 

(pépinière sociale,…).

Opleidingen in de bouw gericht op duurzame ontwikkeling (isolatie, renovatie 

gevels, groentetuinen, klein erfgoed, ...) en realisatie van renovatie- en 

isolatiewerken tegen verminderde prijs en/ of ondersteuning aan projecten van 

sociale economie (sociale boomkwekerijen, ...).

Volet 5b/ Luik 5b
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Insertion par le sport

Herintegratie middels sport

Soutien aux projets d’insertion socio-professionnelle liés au sport. Le projet combine 

des activités sportives et d’aide à l’élaboration d’un CV et d’aides administratives. 

Ondersteunen van projecten betreffende socio- professionele herintegratie 

gecombineerd met sport. Het project combineert sportieve activiteiten en hulp bij het 

schrijven van een CV alsook administratieve hulp.

Volet 5b/ Luik 5b

34

BOX

34



Le livre et la parole

Boek en spraak

Organisation d’animations de rues autour du livre et de la parole (bibliobus,... ).

Organiseren van straatevenementen omtrent boeken en spraakvermogen

(bibliobus, ...).

Volet 5b/ Luik 5b
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Animation parc du 

Viaduc

Vermaak in Viaductpark

Organisation d’animations dans le parc du Viaduc en vue de le rendre plus 

accessible et convivial. 

Organiseren van vermaak in het Viaductpark om het meer toegangelijk en levendig 

te maken.

Volet 5b/ Luik 5b
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Un processus 

participatif continu 

Continuïteit in betrokkenheid

Communiquer sur le projet de revitalisation urbaine, informer sur les projets et 

opérations, encourager la participation et stimuler les coalitions créatives d’acteurs. 

Communicatie rond het project voor revitalisering, informeren over de projecten 

en ingrepen, stimuleren van de betrokkenheid en stimuleren van creatieve 

samenwerking met alle betrokkenen.

Volet 5b/ Luik 5b
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Pour une meilleure 

mobilité

Naar een betere mobiliteit

Soutien aux initiatives favorisant une meilleure mobilité dans le quartier (soutien aux 

maitresses pour l’organisation de parcours ramassage scolaire par les habitants, 

apprentissage du vélo parents/enfants, ... ).  

Ondersteunen van initiatieven ten behoeve van een betere mobiliteit in de wijk 

(steun aan begeleiders voor het organiseren van het collectief naar school brengen 

door bewoners, leren fietsen voor ouders/ kinderen, ...).

Volet 5b/ Luik 5b
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Coordinateur 

d’esthétique 

Verfraaiingscoördinator

Soutien et encouragement à des projets de rénovation de façades,  en synergie avec 

un objectif de formation et à des projets d’embellisement de l’espace public.

Ondersteunen en stimuleren van projecten beteffende renovatie van gevels, in 

samenwerking met opleidingondersteunende projecten en projecten ter verfraaiing 

van de openbare ruimte.

Volet 5b/ Luik 5b
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Des formes variées et 

innovantes d’habitats 

Divers en innovatief wonen

Sensibilisation aux diverses formes d’habitat (habitat solidaire, nouvelles formes architecturales, 

logements collectifs, groupements d’achats collectifs, ...) et coordination d’actions par divers 

montages et partenariats autour de l’insalubrité des logements, de la valorisation d’espaces 

vides, des opportunités de gestion Agence Immobilière Sociale, de logements de transit.

Het onder de aandacht brengen van verschillende woonvormen (gezamenlijk wonen, 

nieuwe architecturale vormen, collectieve woningen, gezamenlijk aankopen van een pand, 

...) en coördineren van initiatieven door verschillende samenwerkingen rond opwaarderen 

van lege ruimtes, mogelijkheden van Sociaal Verhuur Kantoor, van doorstroomwoningen.

Volet 5b/ Luik 5b
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